
LIMITED 90 DAY WARRANTY
HoMedics sells its products with the intent that they are free of defects in manufacture and workmanship for a period of 90 days from the 
date of original purchase, except as noted below. HoMedics warrants that its products will be free of defects in material and workmanship 
under normal use and service. This warranty extends only to consumers and does not extend to Retailers.
To obtain warranty service on your HoMedics product, mail the product and your dated sales receipt (as proof of purchase), postpaid, to 
the following address: HoMedics Service Center, Dept. 168, Suite 3, 43155 West Nine Mile Rd., Novi, MI 48375. No COD’s will be accepted.
HoMedics does not authorize anyone, including, but not limited to, Retailers, the subsequent consumer purchaser of the product from a 
Retailer or remote purchasers, to obligate HoMedics in any way beyond the terms set forth herein. This warranty does not cover damage 
caused by misuse or abuse; accident; the attachment of any unauthorized accessory; alteration to the product; improper installation; 
unauthorized repairs or modifications; improper use of electrical/power supply; loss of power; dropped product; malfunction or damage of 
an operating part from failure to provide manufacturer’s recommended maintenance; transportation damage; theft; neglect; vandalism; or 
environmental conditions; loss of use during the period the product is at a repair facility or otherwise awaiting parts or repair; or any other 
conditions whatsoever that are beyond the control of HoMedics.
This warranty is effective only if the product is purchased and operated in the country in which the product is purchased. A product that 
requires modifications or adoption to enable it to operate in any other country than the country for which it was designed, manufactured, 
approved and/or authorized, or repair of products damaged by these modifications is not covered under this warranty.
THE WARRANTY PROVIDED HEREIN SHALL BE THE SOLE AND EXCLUSIVE WARRANTY. THERE SHALL BE NO OTHER 
WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS OR ANY OTHER 
OBLIGATION ON THE PART OF THE COMPANY WITH RESPECT TO PRODUCTS COVERED BY THIS WARRANTY. HOMEDICS SHALL 
HAVE NO LIABILITY FOR ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMAGES. IN NO EVENT SHALL THIS WARRANTY 
REQUIRE MORE THAN THE REPAIR OR REPLACEMENT OF ANY PART OR PARTS WHICH ARE FOUND TO BE DEFECTIVE 
WITHIN THE EFFECTIVE PERIOD OF THE WARRANTY. NO REFUNDS WILL BE GIVEN. IF REPLACEMENT PARTS FOR DEFECTIVE 
MATERIALS ARE NOT AVAILABLE, HOMEDICS RESERVES THE RIGHT TO MAKE PRODUCT SUBSTITUTIONS IN LIEU OF REPAIR OR 
REPLACEMENT. 
This warranty does not extend to the purchase of opened, used, repaired, repackaged and/or resealed products, including but not limited 
to sale of such products on Internet auction sites and/or sales of such products by surplus or bulk resellers. Any and all warranties or 
guarantees shall immediately cease and terminate as to any products or parts thereof which are repaired, replaced, altered, or modified, 
without the prior express and written consent of HoMedics. This warranty provides you with specific legal rights. You may have additional 
rights which may vary from state to state. Because of individual state regulations, some of the above limitations and exclusions may not 
apply to you.

For more information regarding our product line in the USA, please visit: www.homedics.com
 
© 2010 HoMedics, Inc. and its affiliated companies, all rights reserved. HoMedics® is a registered trademark of 
HoMedics, Inc. and its affiliated companies. Envirascape™ is a trademark of HoMedics, Inc. and its affiliated comapanies.
All rights reserved.

Envirascape™ Glass Luminary
with Aroma

Mail to:   HoMedics Service Center
 Dept. 168, Suite 3
 43155 West Nine Mile Rd. 
 Novi, MI 48375
E-mail: cservice@homedics.com
Phone: 1-800-466-3342 (8:30am-5pm EST M-F)

Caution:  All servicing of this product  
must be performed by  
 authorized HoMedics 
Service Personnel only.

Read and follow all instRuctions that aRe on the pRoduct oR pRovided with  
the pRoduct.
•		 Never	leave	the	appliance	unattended,	especially	if	children	are	present.
•		 Never	cover	the	appliance	when	it	is	in	operation.
•		 This	unit	should	not	be	used	by	children	without	adult	supervision.
•		 Please	handle	Glass	Body	carefully	to	avoid	breakage.
•		 This	product	is	for	indoor	use	only.
•		 This	is	not	a	toy,	keep	out	of	reach	of	children	and	pets.
•		 Aroma	mixes	may	pose	a	choking	hazard.	Do	not	let	children	handle.

asseMBlY instRuctions:
Item includes: 
A. Glass Topper
B. Base
C. 100% Essential Oil Aroma Mixes: (2) Crisp Linen, (2) Vanilla Cookie, (2) Relaxing Lavender

1. Unpack the product from package carefully. Keep packaging material for safe storage.
2. Open the Battery Compartment located on the bottom of the Base.
3. Insert 3-AA batteries checking that the +/- polarity follows the direction of the instructions inside the  

 Battery Compartment.
	 	 •	 Do	not	mix	old	and	new	batteries.
	 	 •	 Do	not	mix	alkaline,	standard	(carbon-zinc),	or	rechargeable	(ni-cad,	ni-mh,	etc)	batteries.
	 	 •	 Clean	the	battery	contacts	and	also	those	of	the	device	prior	to	battery	installation.
	 	 •	 Remove	used	batteries	promptly.
	 	 •	 If	the	unit	is	not	going	to	be	used	for	a	long	period	of	time,	remove	batteries	to	prevent	damage	due	to	possible	 

  battery leakage.
	 	 •	 Batteries	may	pose	a	choking	hazard.	Do	not	let	children	handle.
	 	 •	 Use	only	the	size	and	type	of	batteries	specified.
	 	 •	 Be	sure	batteries	are	installed	properly,	following	the	polarity	indicated.
	 	 •	 Batteries	are	a	hazardous	waste.	Recycle	or	dispose	of	batteries	per	local	regulations.
4. Close Battery Compartment cover. Be sure door clicks shut. Use additional screw for added security (optional).
5. Put the Switch in the intended position. There are three options on the switch (located on the bottom of the Base: 

 ON, OFF or AUTO: Light Sensor (located on the side of Base) controls LED light. When the room is dark, the LED  
 light will be activated, when the room is bright, LED light will turn off.

6. Place the Base on a level, waterproof surface.
7. Place the Glass Topper on the base, open side down. 
8. Carefully add Aroma Mix onto indented top of Glass Topper, do not let Aroma Mix spilled over the indented top.
9. Arrange the additional decorative beads as you prefer.
Note: If you want to change the switch option, remove the Glass Topper from the base first and place carefully on 
a flat surface.

Maintenance:
1. Glass is fragile, do not bump with other items, handle with care.
2. Aroma Mix should keep it’s subtle fragrance for approximately one month. Once scent is no longer detected,  

 discard Aroma Mix into trash and replace with new packet of Aroma Mix beads.
3. Glass Luminary can be used with any Aroma Mix Beads, potpourri or scented crystals.
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tRouBleshootinG:
If LED light doesn’t light up, check:
1. If batteries are in correct polarity.
2. If the “Auto” switch is selected, LED will only work if room is dark.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE



GARANTÍA LIMITADA POR 90 DÍAS
HoMedics vende sus productos con la intención de que no tengan defectos de fabricación ni de mano de obra por un plazo de 90 días 
a partir de la fecha de compra original, con las siguientes excepciones. HoMedics garantiza que sus productos no tendrán defectos de 
material ni de mano de obra bajo condiciones de uso y servicio normales. Esta garantía se extiende únicamente a consumidores y no a 
distribuidores.
Para obtener servicio de garantía para su producto HoMedics, envíe por correo el producto y su recibo de compra fechado (como 
comprobante de compra), con franqueo pagado, a la siguiente dirección: HoMedics Service Center, Dept. 168, Suite 3, 43155 West Nine 
Mile Rd., Novi, MI 48375. No se aceptarán pagos contra entrega.
HoMedics no autoriza a nadie, incluidos entre otros, distribuidores, posteriores consumidores compradores del producto a un distribuidor, 
o compradores remotos, a obligar a HoMedics de forma alguna más allá de las condiciones aquí establecidas. La garantía de este 
producto no cubre daños causados por uso inadecuado o abuso, accidente, conexión de accesorios no autorizados, alteración del 
producto, instalación inadecuada, reparaciones o modificaciones no autorizadas, uso inadecuado de la fuente de energía/electricidad, 
cortes de energía, caída del producto, funcionamiento incorrecto o daño de una pieza de funcionamiento debido al no cumplimiento del 
mantenimiento recomendado por el fabricante, daños durante el transporte, robo, descuido, vandalismo, condiciones climáticas, pérdida 
de uso en el período durante el cual el producto está en una instalación de reparación o a la espera de piezas o reparación, o cualquier 
otra condición, sin importar cuál sea, que se encuentre fuera del control de HoMedics.
Esta garantía es válida únicamente si el producto es comprado y operado en el país en el cual se compró el producto. Esta garantía no 
cubre ningún producto que requiera modificaciones o adaptación para habilitar su funcionamiento en cualquier país que no sea aquel 
para el que fue diseñado, fabricado, aprobado y/o autorizado, o la reparación de productos dañados por estas modificaciones.
LA GARANTÍA AQUÍ ESTABLECIDA SERÁ LA ÚNICA Y EXCLUSIVA GARANTÍA. NO HABRÁ NINGUNA OTRA GARANTÍA EXPRESA NI 
IMPLÍCITA, INCLUYENDO NINGUNA GARANTÍA IMPLÍCITA DE COMERCIALIZACIÓN O APTITUD NI NINGUNA OTRA OBLIGACIÓN 
POR PARTE DE LA COMPAÑÍA CON RESPECTO A PRODUCTOS CUBIERTOS POR ESTA GARANTÍA. HOMEDICS NO TENDRÁ 
RESPONSABILIDAD ALGUNA POR NINGÚN DAÑO INCIDENTAL, CONSECUENTE NI ESPECIAL. BAJO NINGÚN CONCEPTO 
ESTA GARANTÍA REQUERIRÁ MÁS QUE LA REPARACIÓN O EL REEMPLAZO DE ALGUNA PIEZA O PIEZAS QUE SE HALLEN 
DEFECTUOSAS DENTRO DEL PERÍODO DE VIGENCIA DE LA GARANTÍA. NO SE EFECTUARÁN REEMBOLSOS. SI NO HAY PIEZAS 
DE REPUESTO DISPONIBLES PARA LOS MATERIALES DEFECTUOSOS, HOMEDICS SE RESERVA EL DERECHO DE REALIZAR 
SUSTITUCIONES EN VEZ DE REPARAR O CAMBIAR.  
Esta garantía no se extiende a la compra de productos abiertos, usados, reparados, embalados otra vez y/o abiertos y vueltos a 
cerrar, incluyendo entre otras cosas la venta de dichos productos en sitios de remate por Internet y/o la venta de dichos productos por 
revendedores o mayoristas. Todas y cada una de las garantías cesarán y terminarán inmediatamente con respecto a cualquier producto 
o pieza del mismo que sean reparados, cambiados, alterados o modificados sin el consentimiento previo explícito y por escrito de 
HoMedics. Esta garantía le proporciona derechos legales específicos. Es posible que usted tenga derechos adicionales que pueden variar 
de un estado a otro. Debido a las regulaciones de ciertos estados, es posible que algunas de las limitaciones y exclusiones mencionadas 
arriba no se apliquen en su caso.

Por más información con respecto a nuestra línea de productos en los EE.UU., visítenos en: www.homedics.com
 
©2010 HoMedics, Inc. y sus compañías afiliadas, reservados todos los derechos. HoMedics® es una marca registrada de HoMedics, 
Inc. y sus compañías afiliadas. EnviraScape™ es una marca registrada de HoMedics Inc. y sus compañías afiliadas.
Todos los derechos reservados. 

Velador de cristal con 
fragancia Envirascape™

Dirección postal:  HoMedics Service Center
   Dept. 168, Suite 3
   43155 West Nine Mile Rd. 
   Novi, MI 48375
 E-mail: cservice@homedics.com
 Teléfono: 1-800-466-3342 (8:30am-5pm EST M-F)

Precaución: todo el servicio de este  
 producto debe ser realizado  
 únicamente por Personal  
 de servicio autorizado  
 de HoMedics.

lea Y siGa todas las instRucciones Que se encuentRan en el pRoducto o Que 
se pRopoRcionan con el pRoducto.
•		 Nunca	deje	el	artefacto	sin	vigilancia,	especialmente	si	hay	niños	presentes.
•		 Nunca	cubra	el	artefacto	mientras	está	en	funcionamiento.
•		 Esta	unidad	no	debe	ser	utilizada	por	niños	sin	la	supervisión	de	un	adulto.
•		 Manipule	la	carcasa	de	cristal	con	cuidado	para	evitar	roturas.
•		 Este	producto	debe	ser	usado	únicamente	en	interiores.
•		 No	es	un	juguete,	manténgalo	fuera	del	alcance	de	los	niños	y	de	las	mascotas.
•		 Es	posible	que	las	fragancias	constituyan	un	riesgo	de	asfixia.	No	permita	que	los	niños	manipulen	el	producto.

instRucciones de aRMado:
El artículo incluye: 
A.  Cubierta de cristal
B.  Base
C.  100% del aroma del aceite esencial Mezclas: (2) ropa de cama, (2) Cookie vainilla, (2) Lavanda Relajante

1.  Desempaque el producto del paquete con cuidado. Guarde el material de empaque para un almacenamiento  
  seguro.

2.  Abra el compartimiento de las pilas que se encuentra en la parte inferior de la base.
3.  Introduzca 3 pilas AA verificando que la polaridad +/- coincida con la dirección que se indica en las instrucciones  

 dentro del compartimiento de las pilas. 
	 	 •	 No	mezcle	pilas	usadas	y	pilas	nuevas.	
	 	 •	 No	mezcle	pilas	alcalinas,	estándar	(carbón-zinc)	o	recargables	(níquel-cadmio,	níquel-metal	hidruro,	etc.).	
	 	 •	 Limpie	los	contactos	de	las	pilas	y	los	del	dispositivo	antes	de	instalar	las	pilas.	
	 	 •	 Retire	rápidamente	las	pilas	usadas.	
	 	 •	 Si	la	unidad	no	se	va	a	usar	durante	un	período	de	tiempo	prolongado,	retire	las	pilas	para	evitar	daños	debidos	 

  a posibles pérdidas de las pilas. 
	 	 •	 Es	posible	que	las	pilas	constituyan	un	riesgo	de	asfixia.	No	permita	que	los	niños	manipulen	el	producto.	
	 	 •	 Use	únicamente	el	tamaño	y	tipo	de	pilas	especificado.	
	 	 •	 Asegúrese	de	que	las	pilas	estén	instaladas	correctamente,	de	acuerdo	con	la	polaridad	indicada.	
	 	 •	 Las	pilas	son	desechos	peligrosos.	Recicle	o	deseche	las	pilas	según	las	reglamentaciones	locales.
4. Cierre la tapa del compartimiento de las pilas. Asegúrese de que cierre haciendo un clic. De uso incluyen tornillos  

 para mayor estabilidad (opcional).
5. Coloque el interruptor en la posición deseada. En el interruptor hay tres opciones ubicadas en la parte inferior de  

 la base: “ON” (encendido), “OFF” (apagado) y “AUTO” (automático). “Light Sensor“ (sensor de luz, ubicado en el  
 costado de la base) controla la luz del LED. Cuando la habitación esté oscura, la luz del LED se activará; cuando la  
 habitación esté iluminada, la luz del LED se apagará.

6. Coloque la base sobre una superficie nivelada e impermeable.
7. Coloque la cubierta de cristal sobre la base, con el lado abierto hacia abajo. 
8. Añada cuidadosamente la fragancia en la tapa marcada de la cubierta de cristal; evite que la fragancia desborde la  

 tapa marcada.
9. Acomode las perlas decorativas adicionales como desee.
Nota: si desea cambiar la opción del interruptor, quite primero la cubierta de cristal de la base y colóquela sobre una 
superficie plana con cuidado.

ManteniMiento:
1. El cristal es frágil, no lo golpee contra otros elementos, manipúlelo con cuidado.
2. La fragancia debe mantener su suave aroma durante un mes aproximadamente. Una vez que el perfume ya no se  

 sienta, deseche la fragancia y reemplácela por un nuevo paquete de perlas de fragancia.
3. El velador de cristal se puede usar con perlas de fragancia, popurrí o cristales aromáticos.
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ResoluciÓn de pRoBleMas:
Si la luz del LED no se enciende, verifique:
1. Si la polaridad de las pilas es la correcta.
2. Si se ha seleccionado la opción “Auto” del interruptor, el LED solamente funcionará si la habitación está oscura.

LEA ATENTAMENTE Y GUÁRDELO PARA REFERENCIA FUTURA


